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Installations-, drift och
underhallningshandbok

Savwinch SS-serien och SSS Deluxe-serien
trumvinschar

Tack for att du kdpte fran Savwinch-familjen av trumvinschar. | den har handboken beskrivs hur du planerar,
installerar, anvander och underhaller féljande modeller:

Serie

Beskrivning

Modeller

CS Serien

316 trumma i rostfritt stal,

pulverlackerad stalmotor
och legeringsvaxellada

450CS, 880CS, 990CS, 1000CS, 1500CS

316 rostfri staltrumma och
motor och
legeringsvaxellada

450SS, 880SS, 990SS 1000SS, 1500SS,
2000SS, 3000SS, 4000SS, 6000SS, 7000SS

SSS Deluxe Serien

Alla 316 rostfritt stal —
trumma, motor och
vaxellada

450SSS, 880SSS, 990SSS 1000SSS,
15008SSS, 3000SSS, 4000SSS, 6000SSS,
7000SSS

Informationen i denna handbok ar inriktad pa fritidsbatsliv. For kommersiella batar i undersékning, vinligen
diskutera dina krav med en Savwinch-specialist och/eller en marin inspektor.

Innan du bérjar




Las dessa instruktioner noggrant innan du forsoker installera, anvanda eller underhalla produkten. Folj all
sakerhetsinformation. Underlatenhet att f6lja instruktionerna kan leda till personskador och/eller

egendomsskador. Behall dessa instruktioner i fartyget for framtida referens.

Var vél bekant med dess kontroller och korrekt anvdndning. Denna vinsch bor endast anvdandas av anvandare
som ar helt bekanta med dessa instruktioner.

Behandla din vinsch med respekt. Anvand den med forsiktighet och folj alltid sdkerhetsriktlinjerna.

SAKERHETSVARNINGAR

I den har handboken finns det fyra symboler som &r utformade for att uppmarksamma dig pa sakerhetsfragor:

Fara: En fara som KOMMER att leda till dodsfall eller allvarlig skada om varningen
ignoreras.

@ Varning: En fara som KAN leda till dodsfall eller allvarlig skada om varningen ignoreras.

Varning: En fara som KAN leda till personskada eller kan skada egendom.

—\ e . . . s .
;’VO‘ ] Obs: Ytterligare information om produkten och/eller dess korrekta anvandning.

Allméant

1. Vinschar ar potentiellt farlig utrustning och maste installeras korrekt. For din
sdkerhet och tillforlitligheten hos denna produkt rekommenderar Savwinch
installation av en utbildad marinmekaniker eller marinelektriker.

2. Kontrollera regelbundet (rekommenderas en gang per ar) vinschinstallationen for
att sakerstalla att alla bultar ar tata.

3. Naér du arbetar pa grunt vatten, undvik att 6verbelasta trumman med rep och kedja.
Det rekommenderas att du fyller trumman till 80% kapacitet.

4. QOverbelasta inte din vinsch och férsék inte med I&ngvariga drag vid tunga

@ belastningar. Overbelastning kan skada vinschen och/eller ankarlinan och skapa
>< osakra driftsforhallanden. Behall inte strémmen till vinschen om motorn stannar.

5. Motorn/generatorn bor vara i gang under vinschdrift for att minimera batteriets
urladdning och maximera vinscheffekt och varvtal. Om kraftig vinschning utfors med
motorn avstangd kan batteriet vara for svagt for att starta om motorn.

6. Anvand aldrig din vinsch for att lyfta eller flytta manniskor eller for att utfoéra lyft
over huvudet.

7. Anvand aldrig vinschen utan fri sikt 6ver vinschningen.

8. Bearbeta eller svetsa inte nagon del av vinschen. Sddana andringar kan forsvaga
vinschens strukturella integritet och upphaver din garanti.

9. Lat aldrig stotbelastningar appliceras pa din vinsch eftersom det kan orsaka
allvarliga skador pa din bat.



10. Den allméanna vinsch driftspanningen ar 12V. 24V ar majligt genom anvdndning av
en 24V solenoid i stallet for den medféljande 12V solenoid. Om vinschen gar
langsamt kan det finnas ett spanningsfall i ledningarna.



>
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Repbrott och whiplashrisk.

1.

Sta aldrig mellan lastpunkten och vinschen. Om repet gar sonder kan det sl3 tillbaka
med tillracklig kraft for att orsaka allvarlig skada eller dodsfall.

Anvand repet som ar utformat for denna produkt.

Denna vinsch dr endast avsedd att lyfta ankare i det angivna viktintervallet. Forsok
inte lyfta 6verdimensionerade ankare eller andra foremal.

Fore varje anvandning inspektera vinschsystemet for slitage eller skador. Ett slitet
rep eller skadeskarvning pa kedjan ska bytas ut omedelbart for att undvika skador.

Elektriska stotar och brandrisker.

1.

Anvand inte elektriska tradstorlekar som &r mindre an de som anges i denna
handbok. Att anvanda underskattad kabel kan leda till dverbelastning och brand.
For att undvika risken for elektrisk brand, anvand endast de medféljande
omkopplarna, fjarrkontrollerna och tillbehéren. Anvandning av icke-fabriksgodkédnda
komponenter kan orsaka personskador eller egendomsskador och upphaver din
garanti.

For maximalt skydd, installera brytaren sa nara stromkallan som majligt. Om den
ocksa anvands som manuell isolator, installera den nidra Upp/Ner-omkopplaren.
For att minimera korrosion anvand endast helt fortennad trad for elektriska
anslutningar som ar av marin kvalitet.

Var sdker pa att krympta elektriska anslutningar ar lampliga for andamalet.
Koppla bort och linda in batteripolerna i plast innan du installerar eller servar
vinschen.

Risker vid kryssning och battransport.

1.

Nar baten kryssar eller transporteras bor du 6vervaga att knyta fast ankaret till en
kloss (eller annan saker punkt) med repet fran trumman. Om ankaret bryter sig loss
under kryssning eller transport kan det orsaka allvarliga skador och/eller
personskador.

Risker for trassel

1.

v

Hall vinschningsomradet fritt. Narma dig inte inom en meter av vinschen nar
strommen ar pa. Om hander, fotter, har eller klader fangas i vinschen vid
anvandning, kan leda det till allvarlig skada eller dodsfall.

Koppla bort strommen fran vinschen nar den inte anvands.

Obs. Savwinch rekommenderar att du installerar ett synligt eller hérbart larm pa
ingangssidan av solenoiden eller Electronic Fast Fall System for att varna
besattningen nar vinschen har strom.

Placera aldrig nagot féremal eller verktyg i repspolen medan strommen &r pa.
Foremal som trasslar in sig i repet kan orsaka allvarliga skador och/eller skador pa
vinschen.

Se till att ingen simmar i narheten nar ankaret sanks eller hamtas.

Anvand aldrig vinschen under paverkan av droger och/eller alkohol.

Foérankringsrisker

1.

2.

Styr aldrig repet pa trumman med handen. En rulle eller fairlead anvands for detta
andamal.

Knyt ankarlinan till en kloss (eller annan sdker punkt) om baten lamnas utan uppsikt
eller ankras 6ver natten eller vid hart vader.

Forsok inte lyfta en last som ar storre an vinschens kapacitet. Om effektbrytaren
kopplar bort strommen till vinschen under hamtning eller utplacering kan vinschen
ha 6verbelastats. Faststall varfor brytaren utlostes innan du staller in den igen.



4. Undvik kontinuerliga drag fran extrema vinklar eftersom detta kommer att fa repet
att travas upp i ena dnden av trumman. Detta kan klamma repet i vinschen och
orsaka skador pa repet eller vinschen.

KOMPONENTER I DIN TRUMVINSCH

Savwinch trumvinscher hamtar och distribuerar ankare med en kombination av rep och kedja. Vinschen styrs
vanligtvis fran rodret.

Komponenterna i drivna forankringssystem inkluderar vanligtvis:

ankare

rep och kedja (ankarlinan), schackel och svivel, aluminiumstédplatta och bultar

hawse ror eller styrrulle och bogsproét

vinschmontering (inklusive vinsch, strémférsorjning, strom- och styrkablar och Upp/Ner-knapp,
strombrytare och solenoid eller Electronic Fast Fall System

Ankaret Mattet pa ett ankars prestanda ar hur val det haller baten under krafterna av vind, strom och
vagverkan. For att vara effektiv maste den halla under en mangd olika forhallanden pa havsbotten; och den
maste forbli begravd, dven nar baten svanger 180° med vaxlande tidvatten. Lika viktigt ar att den maste vara
latt att hamta. Nar det ar dags att flytta finns det inget mer frustrerande an att upptacka att ditt ankare ar
ordentligt fast vid havsbotten, utan chans att aterstalla det.

Savwinch rekommenderar plog-, klo-lags- och flyktankare (alla tillgangliga i olika storlekar och tillverkade i
galvaniserat eller rostfritt stal, eller i vissa fall aluminium). Stravan efter battre hallkapacitet och enkel hamtning
har lett till omfattande forskning och utveckling. Nyare vinschdesigner erbjuder vanligtvis 6verlagsen hallkraft.

Att vilja ratt storlek och stil pa ankare ar kritiskt viktigt vid planering och inkdp av ditt ankarsystem. Det finns
sa manga olika typer och stilar av ankare tillgdngliga. Vissa passar vissa typer av havsbottnar battre an andra.
Aven bland moderna ménster kan héllkraften i varje stil variera avsevért under olika férhallanden.

For batar som ankrar i mattliga vindhastigheter (upp till 25mi/40 km/h) med latta till genomsnittliga vagor, pa
en sand- eller lerig havsbotten, foreslar tumregeln att ditt ankare ska vara cirka 3lb/1,5 kg per meter av batens
langd. Nagra av de mer moderna ankardesignerna citerar sa lite som 2lb/1 kg per meter.

Exempel: En 20ft/6m bat kan uppna bra resultat med en 20lb/9kg plogankare och 20ft/6m kedja. En modern
design som en 13Ib/6kg flykt eller delta ankare kan ge samma, om inte béattre, hallkraft.

Dessa siffror forutsatter en bat med en genomsnittlig forskjutning och vind. Tyngre batar som en stor flybridge
kryssningsbat, en ketch eller en katamaran skulle beh6va 4lb-7Ib/2-3kg per meter batlangd och skulle vanligtvis
bara mer kedja.

Driftsmiljon kan i hog grad paverka ditt val av ankare. Om du bara dagfiskar, aldrig ankrar i tungt hav eller i
vindar storre an 20mph/30kph, och inte sover 6ver pa natten pa din bat, kanske du kan ta en storlek mindre.

Foljande bor 6vervagas oavsett storleken pa din bat:

1. Om du bara anvander din bat for sjoar, floder och inre vattenvagar, eller om du planerar att anvanda den pa
skyddade vikar for dagsutflykter, sedan tillbaka till stranden, kan det fungera med ett lite mindre ankare.

2. Om vadret tar en vandning till det sémre, och du maste rida ut stormen med ankare eftersom du inte alltid
ar tillrackligt nara for att aka tillbaka till stranden, eller om du férankrar i mycket djupt vatten eller om du
forankrar 6ver natten, 6vervag att anvdnda ett ankare i en storlek storre.

3. Obs: Nar du viljer ditt priméara batankare rekommenderas det att du antar minst 30mph / 50kph
vindklassificering.

Kom ihag att bara ett extra ankare och ankarlina hela tiden. For en riktigt god natts somn i hart vader, 6vervag
att anvanda bada ankarna. Las pa innan. Om det far dig att kdnna dig tryggare, tveka inte att ga till en storre
storlek.

Om du &r forankrad pa en vindkant med en motor som inte startar och daligt vidder som rér sig in, kommer du
formodligen att 6nska att du hade investerat i ett mer kraftfullare ankare!

Ankarlinan Foérbindelsen mellan vinschen och ankaret (ankarlinan) ar en kombination av rep och kedja. Det ar
vanligtvis tre till fem ganger ditt stérsta forankringsdjup. Detta kallas for dess "rackvidd".



Ankarrepet fasts i kedjan med en 6gla och schackel. Bygeln ska vara storre an kedjeldnkarna men dnda l6pa
smidigt 6ver bogsprotet. Det ar klokt att koppla ihop stiftet (kallas 'mousing') eller anvanda ett vattentatt
tradtatningsmedel som Loctite, Threadlock, Nutlock eller Clessetite Thread Sealant for att forhindra att det
lossnar. En svivel minskar vridningen i rodret, vilket hjalper ankaret att I6pa rent upp pa bogsprotet.

3 Obs. Att knyta en knut i ett rep kan minska dess styrka med upp till 50%. Det ar darfor
+ 1 ankarlinor skarvas pa fingerborg i rostfritt stal. Medan den bittra anden av repet vanligtvis
,'/\/LD‘ el ar bunden till vinschtrumman snarare dn skarvning, betraktas detta inte som ett problem

4 eftersom knuten vanligtvis tacks av lager av rep som lindas pa trumman langt innan nagon
au betydande belastning appliceras.

Nagra Savwinch ankare inkluderar en glidande flyktring for att hjalpa till med att frigdra ankaret fran
havsbotten om det fastnar.

En kedjeledare ser till att ankarets skaft ligger i ratt lage; och det minskar slitning av repet pa steniga bottnar
och korallbottnar. Kedjan ska vara minst lika ldang som langden pa din bat. Kedjan ar fast vid ankaret med en

svivel. Om du upptacker att sviveln fastnar, I6ser vanligtvis ytterligare tva eller tre kedjeldankar mellan sviveln
och ankaret detta problem.

De flesta Savwinch-modeller levereras med dubbelflatad nylon, polyester eller UHMWPE (Ultra High Molecular
Weight Polyethylene) rep. Nylon och polyester har liknande prestandaegenskaper. Bada ar lampliga for
fritidsbatar.

UHMWPE erbjuder ett mycket hégt ratio mellan styrka och vikt, valdigt hog nétningsbestandighet, hog UV
resistans, och absorberar inte vatten. Dess nackdelar ar att den har valdigt 1ag stretch och den flyter (vilket kan
vara en nackdel for batar som passerar i narheten nar man ligger fér ankar). Men 3mm UHMWPE &r till
exempel starkare an 8mm nylon eller polyester. Det |ater dig fa plats med ett mycket langre ankare pa din
trumma. Eftersom den inte stracker sig ar det en bra forsiktighetsatgard att fa plats med nagra meter trekarnig
nylon (ett "toppskott") innan kedjan dampar stétbelastningar som kan vara obekvama och kan rycka ankaret ur
havsbotten.

3 Obs. En nackdel med tunn UHMWPE &r att den kan fastna lattare an stérre nylon- och
- ] polyesterrep. Detta kan minimeras genom att vara extra forsiktig nar du lyfter ankaret. For
[\/CD‘ el problemfri drift, valj en vinsch som ar tillrdckligt stor for att bara langden pa nylon eller
3. polyester som du behover.

Nar du har bestamt dig for en ankar- och kedjekonfiguration kan du vilja ratt vinschstorlek fran de
rekommenderade maximala ankarvikterna och kedjealternativen nedan:

Vinschmodell Maximal Ankarstorlek Maximal Kedja
450 Upp till 18Ib/8kg Upp till 18Ib / 8kg (26ft / 8m)
880 Upp till 18Ib / 8kg (32ft / 10m)

Upp till 22Ib / 10kg
990/1000 Upp till 37b / 17kg Upp till 241b / 11kg (46ft / 14m)

1500 Upp till 421 / 19kg Upp till 26lb / 13kg (52ft / 16m)
2000 Upp till 551b / 25kg Upp till 35lb / 16kg (65ft / 20m)
3000 Upp till 771b/35kg Upp till 56,4 Ib/25,6 kg (105ft/32m)
4000 Upp till 88lb/40kg Upp till 61,7 Ib/28 kg (115ft/35m)

Dessa rekommendationer ar baserade pa en saker marginal for lyft med lera som klamrar sig fast vid ankaret
eller andra féremal pa havsbotten som kan 6ka belastningen under lyftet. Gverskrid inte dessa
rekommenderade storlekar.

Hawse Ror eller Guide Roller, Bogsprot och Bat Pollare Att styra ankaret och ankarlinan nar det sjésatts och
hamtas ar en viktig faktor. Om vinschen dr monterad under dack (vanligtvis i ankarbrunnen) och matas genom
ett gangjarnslock, skar ett hal genom locket och montera en styrrulle pa dacket. Alternativt kan du montera ett
hawse-ror for att styra repet fran vinschen till bogsprotet. Var noga med att minimera nétning nar repet matas
pa och av trumman.

Om vinschen ar monterad ovanfor dack monteras vanligtvis en styrrulle.

Ett 1ampligt bogsprot eller bow rulle behovs ocksa for att lagra och sédkra ankaret. Fundera pa om du behover
Idsa ankaret pa rullen, sarskilt om baten bogseras pa en trailer.



En samsonstolpe eller pollare tjdnar till att sdkra ankarrepet pa en stark punkt, for att skydda vinschen fran
alltfor stora belastningar vid ankare i hart vader.



Vinschmonteringen

Vara vinschar bestar av tre nyckelkomponenter: trumman, vaxellddan och en likstromsmotor. Trumman &r

tillverkad av 316 rostfritt stal av marin kvalitet (316 SS). Vaxellddan och motorn &r olika kombinationer av
pulverlackerad, marinanodiserad och / eller 316 SS.

Ett kritiskt 6vervdagande vid montering av en ankarvinsch ar monteringspunktens styrka och stabilitet. Beroende
pa vinschens storlek, vikt och kapacitet kan den placera extremt hoga belastningar. Detta beror pa vinschens
hoga vridmoment, vibrationer och andra chockkrafter. Att anvdnda en samsonstolpe kan minska kraven pa
vinschmonteringspunkten nar du ligger fér ankar i hart vader.

Det elektriska systemet For att slutfora ditt forankringssystem maste du installera solenoiden eller Savwinch
Elektroniska snabbfallssystem, Upp/Ner-knapp, strombrytare och elektriska ledningar.

Som en sakerhetsatgard rekommenderar Savwinch att du monterar ett hérbart larm av marin kvalitet som
fungerar nar strom appliceras pa systemet. Detta bor anslutas direkt till 12V-ingangen pa solenoiden eller
Savwinch Electronic Fast Fall System. Se schemat pa sidan 10 i denna handbok.

3 Obs. Savwinch Electronic Fast Fall System for batvinschar har inga mekaniska delar. Detta
+ 1 Okar motorns hastighet pa vagen ner, jamforelsevis sa fort du fritt kan sldppa ditt ankare.
/\/O‘ =1 Detta system kan eftermonteras pa de flesta befintliga installationer.

\

Nar man Gvervager storre kabelstorlek maste den totala langden pa den réda och svarta kabeln fran batteriet
till vinschen beaktas. Anvand aldrig kabel som dr mindre an den rekommenderade storleken for vinschstorleken
(se sidan 8 for kabelstorlek).

Motorn levereras med 20in/500mm kabellangder som maste anslutas till Iangre striackor av hogre klassad kabel
for att na batteriet (helst i ett torrt omrade). Skydda kabelférbanden med sjalvhaftande varmekrympning for
att minimera risken for fuktintrangning. Anvand endast fortennad koppartrad och avsluta om majligt kablarna i
en torr del av baten for att minska risken for korrosion — vanligtvis under dack.

Ett satt att forhindra risken for fukt ar att montera solenoiden eller det elektroniska snabbfallssystemet i ett
torrt omrade (t.ex. bakom ett skott), s nara vinschen som maijligt. Kabeln som levereras med de flesta
vinschmodeller &r for liten for att kéra hela avstandet till batteriet, eftersom spanningsfallet skulle vara
overdrivet. Om majligt, montera solenoiden eller det elektroniska snabbfallssystemet bakom instrumentbradan
for att sakerstalla att kabeln till strombrytaren latt nar instrumentbradan. Montera sedan en kraftigare kabel
fran det elektroniska snabbfallssystemet till batteriet. Detta minskar spanningsfallet och eliminerar behovet av
kabelkopplingar.

For att ge maximalt skydd bor vinschbrytaren monteras sa néra batteriet som maijligt. Upp/ned-omkopplaren
och en valfri isolatorbrytare skulle normalt monteras néra rodret, med fértennad koppartrad som ansluter den
till styrterminalerna pa vinschens solenoid eller det elektroniska snabbfallssystemet. Om batteriet &r placerat
nara rodret kanske du féredrar att montera strdmbrytaren bredvid upp/ner-omkopplaren med brytaren som
isolator.



Obs. Undvik att

anvanda

strémbrytaren/isolatorn nar strommen appliceras pa vinschen eftersom det kan forkorta dess livslangd.

Ring en professionell

Flera Savwinch-leverantérer erbjuder installationstjanster eller kan satta dig i kontakt med en kvalificerad

installator. Om du tédnker montera ditt eget vinschsystem, ta dig tid med planeringen. Tank pa hur det kommer
att fungera. Vilj en solid monteringspunkt. Se till att allt &r val férseglat fran vattenintrangning. Om du inte har
verktygen och skickligheten att tillverka kablarna, kép dem fran en ansedd leverantor eller anlita en

marinelektriker for att utféra den delen av jobbet.

WINCH SPECIFIKATIONER

4000.

Savwinch-familjen av trumvinschar for fritidsbatliv tacker sju storlekar: 450, 880, 1000, 1500, 2000, 3000 och

Varje storlek finns i tvd kombinationer av trum-, motor- och vaxellddshélje, enligt listan nedan:

e (CS-serien - tillverkad med 316 rostfri trumma, pulverlackerad stalmotor och en legeringsvaxelldda

e SS-serien - tillverkad med 316 rostfri staltrumma och motor och en legeringsvaxellada

® SSS Deluxe-serien — tillverkad med alla 316 rostfria trumma, motor och vaxellada

Allmant
Motorspanning
Fysiska Dimensioner

Modell 450
Enhetens Vikt
Maximal Ankare Vikt
Maximal Kedjelangd
Strombrytare
Minsta Kabelstorlek

Inkluderat Rep & Kedjekombinationer:

Modell 880
Enhetens Vikt
Maximal Ankare Vikt
Maximal Kedjelangd
Strombrytare

12v
Se konstruktionsritningar.

20lb / 9kg

18lb / 8kg

26ft / 8m

40A

6 B &S

6mm x 45m dubbelflatat rep + 6mm x 5m kedja

22Ib / 10kg
22Ib / 10kg
33ft/ 10m

40A

10



Minsta Kabelstorlek

Inkluderat Rep & Kedjekombinationer:

6 B &S
6mm x 65m Dubbelfldtat Rep + 6mm x 6m Kedja

Modell 990

Enhetens Vikt 22lb / 10kg
Maximal Ankare Vikt 22lb / 10kg
Maximal Kedjelangd 33ft / 10m
Strombrytare 60A
Minsta Kabelstorlek 4B&S

Inkluderat Rep & Kedjekombinationer:

6mm x 65m Dubbelfldtat Rep + 6mm x 6m Kedja

Modell 1000

Enhetens Vikt 37Ib / 17kg
Maximal Ankare Vikt 37Ib/17kg
Maximal Kedjelangd 46ft / 14m
Strombrytare 60A
Minsta Kabelstorlek 4B&S

Inkluderat Rep & Kedjekombinationer:

6mm x 95m Dubbelfldtat Rep + 6mm x 7m Kedja

Modell 1500

Enhetens Vikt 42lb / 19kg
Maximal Ankare Vikt 42lb/19kg
Maximal Kedjeldngd 52ft / 16m
Strombrytare 60A
Minsta Kabelstorlek 4B&S

Inkluderat Rep & Kedjekombinationer:

8mm x 95m Dubbelflatat Rep + 6mm x 8m Kedja

Modell 2000

Enhetens Vikt 55lb / 25kg
Maximal Ankare Vikt 55lb/25kg
Maximal Kedjeldngd 65ft / 20m
Strombrytare 80A
Minsta Kabelstorlek 3B&S

Inkluderat Rep & Kedjekombinationer:

8mm x 140m Dubbelflatat Rep + 6mm x 10m Kedja

For anpassade repkit, vanligen kontakta din Savwinch-aterforsaljare.

Modell 3000

Enhetens Vikt 86lb / 39kg
Maximal Ankare Vikt 77\b / 35kg
Maximal Kedjelangd 98ft / 30m
Strombrytare 120A
Minsta Kabelstorlek 3B&S
Modell 4000

Enhetens Vikt 101lb / 46kg
Maximal Ankare Vikt 88lb / 40kg
Maximal Kedjelangd 98ft / 30m
Strombrytare 120A
Minsta Kabelstorlek 3B&S

Du maste anvanda féljande kabelstorlekar som ett minimum (for standard 12V vinschar):

Det rekommenderas att du anvander de rekommenderade kabelstorlekarna for att sdakerstalla minimal
spanningsforlust. Savwinch trumvinchar kan fungera med upp till 9% spanningsforlust utan att paverka
prestandan avsevart, aven om du kommer att stdta pa nagot langsammare fall- och hamtningshastigheter.
Observera att om du anvander det elektroniska snabbfallssystemet ar en spanningsforlust pa hogst 6%
acceptabel; om den ar lagre sa fungerar inte det elektroniska snabbfallssystemet.

450, & 880 Vinsch:

* For upp till 4,5 m kabel, anvand 6B&S och upplev 4% spanningsfall



* For upp till 9 m kabel, anvand 4B&S och upplev 5% spanningsfall

* For upp till 12 m kabel, anvdand 3B&S och upplev 4% spanningsfall
990, 1000, & 1500 Vinsch:

* For upp till 4,5 m kabel, anvand 6 B&S och upplev 6% spanningsfall
* For upp till 9 m kabel, anvand 4B&S och upplev 8% spanningsfall

* For upp till 12 m kabel, anvand 3B&S och upplev 6% spanningsfall
2000 Vinsch:

* For upp till 4,5 m kabel, anvand 6B&S och upplev 8% spanningsfall
* For upp till 9 m kabel, anvand 4B&S och upplev 9% spanningsfall

* For upp till 12 m kabel, anvdand 3B&S och upplev 8% spanningsfall
3000, & 4000 Vinsch:

* For upp till 4,5 m kabel, anvdand 4B&S och upplev 6% spanningsfall
* For upp till 9 m kabel, anvdnd 3B&S och upplev 8% spanningsfall
*For upp till 13,5 m kabel, anvdand 2B&S och upplev 9% spanningsfall
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INSTALLATION

VERKTYG SOM KRAVS:

=

©CENOU A BN

Elektrisk borr

Mittstans

Borrbits (8 mm for 450 och 880, 10 mm fér 1000, 1500 och 2000)
Metriska uttag och skiftnyckel

Philips skruvmejslar

Sidavbitare och tang

Terminal krymptang

Varmepistol

Vattentat gangtatning

10. Marintatningsmedel

UPPACKNING

1. Kontrollera packlistan som medféljer ditt vinschsystem. Kontrollera noga att innehallet ar komplett och att
det inte har skadats under transporten.

2. Studera batens layout.

a.

Vinschvaxelladdan och motorn kan roteras till olika monteringspositioner. Detta gor det majligt att
omplacera dem. Bestdm den basta platsen fér montering av vinschen, solenoiden eller det
elektroniska snabbfallssystemet, strombrytare och Upp/Ned-omkopplare. Om lampligt, tank ocksa pa
placeringen av styrrullen eller hawse-roret, bogsprétet/bow rullen. Se till att ankarlinan aker fritt fran
trumman till bogsprotet/bogvalsen i bada riktningarna.

Se till att operatoren (vanligtvis skepparen) har fri sikt 6ver ankaret nar det slapps och hamtas fran den
plats dar Upp/Ner-brytaren ska monteras. Det dr mojligt att kéra dubbla omkopplare fran det
elektroniska snabbfallssystemet eller solenoid om det behdvs.

Placera vinschen pa en lamplig plats pa dacket eller i ankarbrunnen sa att det inte finns nagra
storningar fran andra rep eller foremal. Se till att vinschens placering, om besattning och/eller
utrustning finns i narheten, inte leder till nagra sakerhetsproblem nar den ar i drift.

Se till att repet har en fri ledning till vinschen. Anvand en rulle om det behovs for att rikta ankarlinan
till trumman. Se till att det finns tillrackligt med utrymme for att leda elkablarna till vinschen utan att
stora vinschens funktion eller andra aktiviteter pa fordack.

Om dacket ar vinklat eller krokt kravs ett lampligt format monteringsblock for att fordela lasten jamnt
over dacksytan och for att montera vinschen pa ett plant och jamnt underlag. Beroende pa fastets
tjocklek kan en lamplig distans kravas for att montera vinschen.

Kontrollera att monteringspunkterna ar tillrackligt starka for vinschen, solenoiden eller det
elektroniska snabbfallssystemet, strémbrytaren och Upp/Ner-omkopplaren, samt styrrullen eller
hawse-roret och bogsprétet/bow rullen (om tillampligt). Om du &r osaker, kontakta din
batunderhallspersonal eller marina servicetekniker.

Elektriska kablar kommer att kdras fran batteriet till strombrytaren, solenoiden eller det elektroniska
snabbfallssystemet och Upp/Ner-omkopplaren. Undersék mojliga sokvégar for kablarna. Du kan
behova borra eller skara genomgangar for att kabeln ska passera genom skott. Se till att detta inte har
en negativ inverkan pa integriteten hos vattentata fack.

Vilj en [amplig monteringspunkt for solenoiden eller det elektroniska snabbfallssystemet (i ett torrt
omrade av baten, helst sa néra vinschen som mgjligt for att minimera spanningsfall).

Vélj en lamplig monteringspunkt for strombrytaren, sa nara den positiva batterianden som majligt for
att sakerstalla maximalt skydd for de elektriska kretsarna.

Vilj en [amplig monteringspunkt for batterianslutningarna. Om det finns en gemensam
termineringspunkt for batteriets minuspol, ska den negativa kabeln for vinschen avslutas vid den
punkten (inte vid batteriet minuspol). Detta gors for att minimera jordslingor, vilket kan orsaka
elektriska storningar i radiokommunikation och elektriska instrument, och foér att minimera korrosion
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pa grund av galvanisk verkan. Det kan finnas reservanslutningar pa batteriets pluspol till en
samlingsskena eller gemensam termineringspunkt.

Varning: Innan du bérjar vinschinstallationen, koppla bort batteriet och tejpa sedan en
plastpase 6ver den positiva terminalen for att sdkerstélla att den inte oavsiktligt kan
anslutas igen forran arbetet ar klart.

Om det behovs, lossa lasskruvarna pa vinschens flans(det ar den runda delen som férbinder véaxelldadan med
trumman) och vrid sedan vinschmotorn till 6nskat lage. Spadnn om lasskruvarna.

Placera trumvinschen forsiktigt och kontrollera repvdgen innan du monterar den pa ditt dack eller skott.
Borra monteringshal for vinschen. Avgrada och rengér halen vid behov. Om monteringsplattan ar tillverkad
av fiberglas eller virke, forsegla det exponerade materialet med epoxi for att férhindra att vatten tranger in.
Om fastet ar tillverkat av stalplat, rostsakra den exponerade metallen.

. Applicera en lamplig gummipackning (eller fett) pa bottenplattan och monteringsblocket (om det behovs),
var noga med att rikta in monteringshalen vid montering. For fartyg med aluminium och stalskrov ar det
viktigt att isolera vinschen med en icke-ledande gummipackning for att minimera korrosion. Detta galler
dven monteringsbultar, muttrar och brickor. Om dackskonstruktionen ar latt av skumsandwichkonstruktion,
bor en plywoodfdrstarkning av marin kvalitet pa minst 5/8 " monteras pa baksidan av monteringspunkten
for att sprida lasten. Montera och dra at monteringsbultarna i rostfritt stal.

For att hjalpa repet att leda in pa trumman rekommenderas ett avstand pa minst en meter mellan den sista
rullen och vinschen. Om vinschen anvands inuti ett repférrad rekommenderas det att du har en Savwinch
styrrulle eller hawsepipe.

Se till att det finns tillrackligt med utrymme for

att dra elektriska kablar till vinschen.

uP

SWITCH

DOWN

SAV-EFF-25100

MOTOR
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10.

11.

12.

13.

BATTERY

CIRCUIT
BREAKER

g

p [ -
- SWITCH
Ml % {[] DOWN

soLenoib |{(0) |
©
\ +

A

* Observera att vinschisolatorn, blinkande ljus och sirenen &r valfria och inte nédvandiga for allman
anvandning.

Kretsscheman f6r Solenoid & Free Fall System Motorkontroll

Anslut kablarna till Upp/Ner-omkopplaren. Borra monteringshalen i panelen. Forsegla halen for att
forhindra att vatten tranger in, efter behov. Dra kablarna igenom till dar de kommer att avslutas pa
solenoiden eller det elektroniska snabbfallssystemet. Anvand nagon form av buntband, rér eller annan
metod for att separera kabeln var 10:e tum. Montera sedan Upp/Ner-omkopplaren.

Anslut kablarna till strombrytaren. Borra dess monteringspunkt. Forsegla halen for att férhindra att vatten
trénger in. Dra kablarna igenom till dar brytaren kommer att avslutas pa batteriet och solenoiden eller det
elektroniska snabbfallssystemet. Anvand buntband, ror eller annan metod for att separera kablarna.
Montera sedan brytaren.

Anslut vinschens positiva kabel till solenoiden eller det elektroniska snabbfallssystemet. Anslut vinschens
negativa kabel till den gemensamma negativa punkten. Dessa anslutningar kraver vanligtvis kabel med
storre diameter och varmekrympning. Ett dubbelt lager varmekrympning rekommenderas for att minimera
risken for vattenintrangning.

Montera solenoiden eller det elektroniska snabbfallssystemet i ett val skyddat omrade med hjalp av flikarna
som d&r fasta vid ladan.

Kritiskt steg: Fast alla ledningar pa upp/ner-omkopplaren, brytaren och vinschen enligt vad som anges i
relevant kretsschema. Om du inte ansluter terminalerna pa ratt satt skadas interna komponenter och
garantin upphor att gilla. Om du &r osiker, kontakta din nirmaste serviceagent / aterférsiljare eller
marinmekaniker innan du fortsatter.

Nér installationen ar klar ar det viktigt att testa trummans rotationsriktning. Byt positionen pa kablarna fran
solenoiden eller det elektroniska snabbfallssystemet till motorns terminaler for att andra riktning.

Montering av Rep, Kedja och Ankare

1.

For att installera rep pa trumman, se figuren och utfér foljande steg:
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a. Forinrepet genom halet som ar pa axelns sida (fran sidan mittemot det forsankta halet).

b. Forin tillrackligt med rep for att knyta en figur atta knop och lamna en svans pa cirka 40tum/101 cmi
slutet av repet.

%

c. Dratillbaka repet tills knuten sitter i den férsankta 6ppningen.

r——e - —

d. Hall repet spant och knyt en serie rullande hakar (#1734 foreslar) tills hela svansen ar anvand.

Kontrollera noga att alla mekaniska och elektriska anslutningar ar sdkra och korrekta. Dra at eventuella I6sa
beslag, bultar etc. innan du tar enheten i bruk.

Kontrollera att alla befinner sig pa sakert avstand fran vinschen och ankarlinan.

. Aterstall strommen till fartyget och aktivera vinschens strombrytare. Kontrollera att brytaren inte har
utlosts och utfor en snabb visuell inspektion for att sdkerstalla att allt ar i ordning innan du fortsatter.

. Tryck pa Upp-knappen i en eller tva sekunder for att verifiera att vinschen ar i drift. Upprepa sedan detta
steg genom att trycka pa Ner-knappen. Om vinschen inte roterar i ratt riktning, kontrollera alla anslutningar
igen. Du kan behova anvdnda en voltmeter for att spara stromkretsarna. Fortsatt feldiagnosen tills du kan
|6sa eventuella problem.

. VARNING: Behandla omradet néra vinschen som ett farligt omrade, dven om vinschen inte verkar fungera.

For in repet pa trumman genom att kéra ankarvinschen med knappen i Upp-lage. Korrekt rotation ar
avgorande for korrekt drift. Se till att repet matas in korrekt pa trumman (till toppen eller botten av axeln,
beroende pa vad som ar lampligt for din installation) utan att vidréra dackplattan.

Montera ankaret i ratt lage pa bogsprotet. Sakra den tillfalligt sa att den inte kan falla.

For repet genom hawsepipe (om tillampligt). Fast fingerborgen (som har sdkrats med en 6gonskarv) pa
anden av ankarrepet pa en schackel, kedja, svivel och slutligen till ankaret. Fastet ska vara storre an
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kedjelankarna men dnda kunna l6pa smidigt 6ver bogsprétet. Det &r klokt att dra trad till schackelstiftet
(kallas 'mousing') eller anvdanda ett vattentatt gangtatningsmedel som Loctite , Threadlock, Nutlock eller
Clessetite Thread Sealant for att forhindra att den lossnar.

10. Nar installationen &r klar isolerar du vinschen fran batteriférsorjningen. Detta kan géras genom att utlosa
strémbrytaren och/eller anvianda en manuell vinschisoleringsbrytare (om sadan finns).

11. Nér installationen &r klar, kom ihag att justera batens 6verensstimmelseskylt. Skylten b6r andras for att
visa den minskade barfdrmagan pa grund av ankarsystemets vikt. Aven om du vet att du ska ta hdnsyn till
denna extra belastning, ar det ett viktigt steg for att skydda andra som anvdnder din bat som kanske inte
kdnner till denna férandring.
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OPERATION

Sanka ankaret

For att slappa ankaret maste du ga over ditt méarke, tryck pa ner-knappen tills ditt ankare nar havsbotten och
lagg sedan in baten for att backa och ga pa tomgang bakat tills ankaret graver sig. Fortsatt att ga pa tomgang
bakat bort fran det jordade ankaret medan du langsamt matar ut tillrackligt med ankarlina.

VARNING Anvand aldrig strém eller vinschen nar nagon ar pa fordack.

1. Om ankarlinan ar fast vid en batpollare eller sdkerhetskabel, lossa repet forst.

2. Utfor en visuell inspektion av ankare och vinsch. Se till att allt @r i sin ordning innan du fortsatter.
Ankarvinschen ska mandvreras fran en upp/ner-omkopplare och strombrytare placerad néra rodret.

3. Aktivera vinschens strombrytare.

3

oty
,"\/O‘ e’ Obs. Motorn ska ga pa tomgang innan du startar denna operation.

4. For att sdnka ankaret, tryck och hall knappen i ner-laget tills linan som matas fran féren tappar spanning,
vilket indikerar att ankaret har natt havsbotten. Slapp ned-knappen.

5. Observera operationen och se till att det finns tillrdcklig spanning pa repet. Var noga med att inte kora dver
repet som kommer fran trumman.

6. Nar repet lossnar eller blir 16s, stoppa den nedatgaende operationen. Fortsatt att mata mer rep samtidigt
som du backar din bat till den position som kravs. Nar du dr néjd med positionen och mangden rep som
slapps, stang av motorn.

Héja ankaret

For att hamta ankaret maste du starta motorn och ga pa tomgang framat och trycka pa Upp-knappen med
jdmna mellanrum s3 att repet kan lindas rent pa trumman. Anvand INTE vinschen for att dra tillbaka baten till
ankaret. Nar repet ar direkt 6ver ankaret, placera baten i neutralldge och anvand sedan vinschen for att hamta
ditt ankare.

1. Ankarvinschen ar enkel att anvanda med en upp/ner-knapp som mandvreras fran rodret. Sdkerstéll en
sdker drift. Ingen bor befinna sig pa férdack nar vinschen far strém.

2. Utfor en visuell inspektion av ankare och vinsch. Se till att allt ar i sin ordning innan du fortsatter. Om
ankarlinan &r fast vid en batpollare eller sdkerhetskabel ska du lossa dessa.

3. Aktivera vinschens strombrytare.

B

el
,"\/O‘ e’ Obs. Motorn ska ga pa tomgang innan du startar denna operation.

4. For att hoja ankaret, tryck pa Upp-knappen. Du kan behéva sldppa knappen med nagra sekunders
mellanrum for att sakta ner operationen. Fortsatt tills kedjan bryter ytan. For att sakta ner det sista steget i
hissen, "jogga" (tryck och sldpp) Upp-knappen nagra sekunder i taget. Var extra forsiktig under den sista
delen av lyftet nar ankaret passerar 6ver bogsprotet. Om ankaret kommer upp for snabbt kan det skada
féren pa din bat. Detta kan helt undvikas genom att sakta ner hissens sista steg.

5. Observera operationen och var redo att stanna nar ankaret nar toppen av bow rullen. Vid denna punkt
joggar eller tummar ankaret i lasldge pa bow rullen.
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6. Galangsamt fram med de sista fem metrarna av kedjan. Din vinsch ar extremt kraftfull. Lat inte ankaret
flyga upp 6ver rullen och sld hart i bogsprotet och belasta vinschen och fordacket.

7. Om ankaret fastnar hart i bogsprotet, ta bort lasten fran vaxellddan genom att trycka pa Ner-knappen eller
vanda vinschen. Detta bor gora det moijligt for sig att sanka ankaret.

8. Nér du dr nojd med positionen och mangden utvinschad ankarlina, ta bort fingret fran upp/ner-knappen.

FELSOKNING OCH UNDERHALL

VIKTIGT Om ett problem uppstar, till exempel om ett rep, kedja eller ankare har fastnat, utloser du brytaren
och bekréaftar att den har utlosts innan du undersoker. Satt aldrig pa strommen eller manévrera vinschen nar
nagon befinner sig pa férdacket.

Ha alltid med extra rep och ankare om det skulle uppsta stromavbrott eller vinschfel.

Din vinsch behover inte smorjas. Repet och kedjan bor dock kontrolleras regelbundet for nétning eller
skarningar. Om repet ar slitet eller skuret, byt ut det omedelbart.

Allman Felsokningsguide

Symptom Mojlig orsak Korrigeringsatgarder
Vinschen fungerar inte 1. Frankopplad eller felaktig ledning eller 1. Kontrollera visuellt varje elektrisk anslutning.
korroderad avslutning Om du har erfarenhet av att kontrollera elektriska

kretsar med en voltmeter, kontrollera varje

2. Felaktig brytare anslutning med omkopplaren inkopplad.

3. Felaktig solenoid eller elektroniskt

2-4. Kontrollera att strombrytaren, solenoiden
snabbfallssystem

eller det elektroniska snabbfallssystemet och
4. Felaktig upp/ ner-knapp omkopplaren fungerar korrekt.

5. Felaktig reprotation. Se instruktioner for installation av rep. Rep ska
matas frén toppen av trumman.

Ankare fastnar pa bogsprot 1. Overdriven hastighet nar du lyfter ankaret | 1. Sink hastigheten nar du lyfter ankaret genom
att trycka och sedan sléappa upp knappen i kortare

2. Schakel eller annan komponent ar steg (jogging).

overdimensionerad
2. Bestam vilka komponenter som fastnat och byt
sedan ut den med en mer lamplig storlek.

Ankaret lyfter langsamt eller inte Ankare och ankarlinan ar for tunga. Se guiden for val av ankare.
alls

9. Ha alltid ett extra rep och ankare om det skulle uppsta stromavbrott eller vinschfel.

10. Din vinschmotor och véaxellada 6verensstammer med IP68-standarden, som klassificerar graden av skydd
mot intrang, damm, oavsiktlig kontakt och vattenintrangning av det mekaniska holjet och det elektriska
héljet. Trumman och maskinhéljena utsatts dock for slipande material som lera, sand, salt, smuts och andra
miljoféroreningar. For att forlanga dess effektiva livslangd, tvatta vinschen och ankarlinan noggrant efter
anvandning och spraya den regelbundet med Lanolin (som Innox) eller ett liknande smoérjmedel.

11. Kontrollera regelbundet sa att monteringsskruvarna och de elektriska anslutningarna ar ordentligt atdragna.
Ta bort smuts eller korrosion som kan ha ackumulerats pa de elektriska anslutningarna.

12. Om fartyget inte anvands under langa perioder rekommenderar Savwinch att du kér vinschen var tredje
manad for att halla alla rorliga delar smorda.

Vaxelladan fylls och forseglas pa fabriken med syntetisk olja med lang livslangd och behdver inte bytas ut. Skolj
din dackutrustning med farskt vatten efter varje utflykt for att minska effekterna av saltavlagringar och
korrosion.

Forebyggande av korrosion

Kom ihag att dven 316 SS rostar, sa reng6r din vinsch regelbundet for att halla den i toppskick. Ytlig rost orsakas
av instangt avoxiderat vatten. Rulla regelbundet ut repet fran vinschen och tvatta vinschen, ta bort sand och
grus noggrant. Torka sedan den och ge den en latt spray av lanolin eller liknande smorjmedel. Detta enkla steg
kommer att forlanga dess livslangd. Eventuella skador pa den yttre ytan bor repareras omedelbart for att
forhindra korrosion.
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Savwinch rekommenderar att man anvédnder ett tattslutande skydd néar vinschen inte anvands.
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Tips for att forlanga livslangden pa din vinsch

Se till att vinschen inte 6verhettas. Under langa eller tunga drag kan motorn bli varm. Vid maximal
konstruktionsbelastning, undvik att kora i perioder som 6verstiger fem minuter utan paus (detta ar endast om
du anvander maximal ankarstorlek och maximal kedjeldangd, se sidan 6).

Reparation av Vinschar

VIKTIGT Endast auktoriserade reparationsverkstader och marinmekaniker ar behoriga att reparera vinschen
och tillbehéren. Forsoék inte att demontera motorn eller vixelladan. Detta kommer att géra garantin ogiltig.
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CE-certifiering och 6verensstammelse

EU FORKLARING OM OVERENSSTAMMELSE
Vi, Savwinch Pty Ltd, forklarar att Drum Anchor Winch-produkterna éverensstimmer med féljande direktiv:
2006/42/EC

2014/30/EU

2011/65/EU

Standarder dverensstdmmer med:

EN 1SO 12100:2010

EN 60204-1:2018

EN IEC 61000-6-2:2013

EN IEC 61000-6-4:2019

IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-4:2013+A1:2017

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-8:2017

22



